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A. L. R. K. MOTERU SAJUNGOS SEIMAS

Motery Sajungos Centro Valdyba Siuomi pranesa, kad 25-tas seimas
jvyks Siais metais Illinois valstybéje.

Centro Valdyba priémé Chicagos Apskrities pakvietima savo posédy-
je sausio 29 d., 1953 m., Worcester, Mass.

Centro Valdybos narés yra dékingos Chicagos Apskr., nes yra labai
dang reikaly, kurie lie¢ia organizacijg, ir reikalui priéjus lengviau susisiekti
su draudimo departamentu Springfield, Illinois. Taipogi pats draudimo
departamentas pageidavo, kad seimas jvykty Illinois valstybéje.

Su seseriska meile,

Jule A. Mack, Pirm.

CENTRO PIRMININKES PRANESIMAS

Laigkas i§ apdraudos departmento raytas sausio 9 d. 1953 ir skai-
tytas Centro Valdybos posédy sausio 29 d. 1953, nurodo ka Centro Val-
dyba turi paruosti seimui. Prafau visas nares jj perskaityti.

Julé A. Mack
January 9, 1953

Dear Mrs. Vaicunas:

We acknowledge your two letters of January 7th in connection with the
question involving your disability benefits, one letter enclosing a copy of
the July 1947 issue of your official publication and the other enclosing a
copy of your by-laws on the front of which appears the date “1948”.

The longer we study the problems of your disability benefits and the more
documents you submit to this department in connection with that question,
the more confused we become. We have in our files so many conflicting
documents and statements regarding the action of the same convention that
we find it utterly impossible to give you any definite answer at this time
regarding the riders or certificate forms necessary to evidence these benefits
and the question of the division of members between those joining prior to
1947 or 1949 and those joining subsequent to 1947 or 1949. We are making
no effort whatever to determine who is responsible for the present sad state
of affairs but we have spent more time trying to straighten out the constitu-
tion and by-laws of your society than of any other fraternal benefit society
operating in the State of Illinois.

We have now come to the point where we must refuse to make any further
attempt to determine the answer to your problem. No member of this
department attended these conventions and hence we must be guided entirely
by what our files reveal and as we have heretofore said, the record is so
complicated and so filled with inconsistencies and conflicting data that we
have no idea whatever what your previous conventions did or attempted
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to do. Under the circumstances we feel confident that you will understand
that this department cannot and will not attempt at this late date to dictate
to you what type of certificate or rider is now necessary nor the status of
your membership or any class thereof entitled to disability benefits and we
are positive that our Policy Examination Division could not and would not
attempt to pass on riders or certificate forms at this date under the circum-
stances outlined.

Accordingly it is our suggestion that prior to your August 1953 convention
you submit to this department sufficiently in advance, a complete revision
of your articles of incorporation, constitution and by-laws so that you may
receive prior approval before asking your delegates to pass on the revisions.
In this connection it is our further suggestion that your convention should
be held in the State of Illinois so that the writer or some member of this
department may attend your convention and assist you as far as possible
in a complete revision of your articles of incorporation, constitution and
by-laws to the end that this question among others may be definitely settled
by your convention.

In the meantime, and in compliance with what apparently is a by-law provi-
sion previously adopted by some prior convention, you must recognize
disability benefits resulting from accident as well as sickness. What the
effect of this will be on your disability fund is something which this depart-
ment cannot foretell and perhaps by the time your next convention convenes
your Actuary will be in a position to make a study of your disability benefits
and make definite recommendations regarding the premiums, etc., as well
as other recommendations for the future welfare of your society.

As we have previously said we believe that officers and directors of your
society should be giving some serious consideration to the question of merger
with some more progressive society.

We want you to understand of course, that we are raising at this time no
question as to your solvency but based on the history of the past the future
of your society is not impressive. As we have heretofore said the crying
need of your society is the writing of a very substantial amount of new
business of a selective nature and the past record convinces us that this is
an impossibility.
In closing permit us to say that we are willing at all times to assist you in
any problems, but we are sure that you realize that there is a limit to what
this department can do and we cannot substitute ourselves for your conven-
tion. This is an administrative department only and management problems
must be left to your convention.
We are sending a copy of this letter direct to Mrs. Mack and to your Actuary,
Mr. Reise.
Very truly yours,
J. Edward Day
Director of Insurance
By B. W. Risse
Fraternal Supervisor



SOFIJA SAKALIENE

Trecioji “Motery Dirvos” Redaktoré

I5 eilés trecioji, vienintelio Amerikos Lietuviy motery Zurnalo — “Mo-
tery Dirva” redaktoré, buvo Zinoma Amerikos lietuviy veikéja, Zymi pub-
licisté ir radytoja p. Sofija Bagdziinaité - Sakaliené.

Sofija BagdZilinaité gimé Lietuvoj,
Troskiinuose, Panevézio apskrityje. Dar
jauna biidama, iSvyko Amerikon, kur mo-
kési. Jau mokykloje pasizyméjo kaip vei-
kéja ir pradéjo jsitraukti j literatinj dar-
ba, rafinédama lietuviy laikras¢iams Zzi-
neles i§ vietos veikimo ir pateikdama leng-
vesniy kiiriniy i§ beletristikos.

Istekéjus uz Zymaus veikéjo, publicis-
to, dienras¢io “Draugo” redakcijos nario
Igno Sakalo, sukiré grazia, lietuviska Sei-
mg ir iSaugino siiny Vytauta ir dukrg Aldo-
ng, gabia pianiste.

Isikiirus A. L. R. K. Motery Sgjun-
gai, S. Sakaliené lieka aktyvi naré, o 1923
metais birZelio ménesj, Sajungos Seimo
pakvietiama redaguoti “Motery Dirva”,
prie kurios vairo ihiina iki 1951 m.

SOFIJA SAKALIENE

Paémus redaguoti Zurnala, rado jj apytustj, net kryptis nebuvo aiski.
Teko viskg naujai pertvarkyti, ripintis, kad Zurnalas likty netik Sgjungos
organu, bet apimty ir platesnes mases. Ir $i jos Zurnalistés nuojauta ir
pagauta skaitytojy nuotaika rado daug pritarimo.

I jaunimo skyriy ji pritrauké jaunyjy jégas, jaunuosius plunksnos
darbininkus. I8 jos mokyklos i§&jo poeté Ona Pucetaité ir kitos.

Jei pavartysime visus 28 mety “Motery Dirvos” Zurnalo komplektus,
pamatysime, kad susidaro pilnas Amerikos lietuviy motery veikimo, kul-
tirinio aukléjimo ir organizacijos darbo vaizdas. JZanginiai straipsniai,
kurie beveik iSimtinai palios redaktorés parasSyti, dvelkia tautine dvasia,
gyvenimiskumu ir aktualija.

Beto, Zzurnale davé ir jvairiais klausimais vertingy straipsniy, kurie
&jo per kelis numerius, studijy pobiidZio. Kiek buvo galima duoti per or-
ganizacijos organa, ji davé. Dédavo ir groZings literatiiros — poezijos, pro-
zos, scenos veikaly.

Visuomet stengés pritraukti “Motery Dirvon” Zymesnius plunksnos
darbininkus i§ Amerikos ir Lietuvos. Be straipsniy i§ groZinés literatiiros
pladiai raSoma i§ Motery Sgjungos veikimo, palaikoma praktiskieji sky-
riai, pav., “Misy Virtuvé”. RaSoma nevien i§ Amerikos lietuviy motery
gyvenimo, bet i§ Lietuvos ir kity krasty.



Savo rastais aukléjo jaungja karta, kad ji bty lietuviskos dvasios,
taip, kad jos vadovybéj “Motery Dirva” atliko didele tauting misija.

Sofija Sakaliené pati daug raSo. Jos stilius lengvas, sklandus ir pa-
~ trauklus. Beletristika nuoSirdi, romantiska, gyvenimiska. Nors “Motery
Dirva” yra ménesinis Zzurnalas, bet redagavimas ir administracija daug lai-
ko atimdavo, nes teko vienai viska atlikti.

Paziiiréjus j 28 mety surinktus “Motery Dirvos” komplektus, susidaro
aiskus vaizdas to didZiulio ir kruopstaus darbo, kurj atliko Sofija Saka-

liené, trecioji “Motery Dirvos” redaktoreé. J. Bruklynietis

NAUJA 5-tos KUOPOS PIRMININKE

Angelé Irlikaité yra 5-tos kuopos Pirmininké 1953 m. Ji atvyko j
JAV 1948 m. i§ tremties ir jau keli metai kaip yra 5-tos kp. naré. Sausio 5
d. susirinkime, perimdama savo pareigas, pasaké:—

“Paskutiniu laiku spaudoj, susirinkimuose ir Siaip kiekviena proga vis
pasigirsta balsy, kad Sgjungai tritksta nariy, triksta lésy, kad reikalinga
jtraukti | Sgjunga kiek galima daugiau naujy nariy, naujy jégy — atseit
tremtiniy, kad jos padaryty ka nors naujo. Oficialiai mane kuopos pirmi-
ninke iSrinkote. Bet mielos sesés! Kad biity galima padaryti kas nors nau-
ja, reikia netik naujy nariy, naujy vady, bet reikia, kad tas noras jvykdyti
ka nors nauja biity ir visy senyjy nariy Sirdyse. Visy organizacijy vadai,
komitetai, geroj tvarkingoj organizacijoj yra tik savo nariy valios vykdyto-
jai. Jei virsininkai veikia be savo nariy pritarimo, gaunamas disonansas —
diktatiira. Kad Sito nejvykty, reikalinga dirbti kartu, iSvien.

Nusiskundimai, kad Sgjunga yra blogoje padétyje, istikro parodo, kad
kazkas yra netvarkoj, reik taisyti, reformuoti. Taip, yra kai kas taisytina.

Sajunga jsisteigé pries 38 metus. Jos tikslai, jstatymai gal buvo labai
geri anam laikui, bet $iandien, po 38 mety, gyvenimas labai pasikeité ir Sg-
junga prie jo nebepritinka. Sgjunga jo lyg nebepaveja.

Palikti visa senoviskai reiskia — pasmerkti Sgjunga mir€iai.

Kogi reikia konkretiai kalbant?

Pirmas ir svarbiausias dalykas: organizacija i§ sklepy, i§ mazy tamsiy
niiiriy saliy turi iSeiti j vieSa, platy gyvenimg. Turi dométis visu tuo, kuo
domisi $iy dieny moteris, lietuviskoji visuomené.

Kas gali papildyti miisy organizacija? Mano manymu, tik tremtinés
moterys. %ia gimusias kviesti jau pasivélinta. Jos dél tévy, organizacijy
vady kaltés ir stipriai veikiancios amerikoniskos aplinkos nuéjo svetimu
keliu. Jas tada, kai dar jaunos mergaités buvo, reikéjo vilioti j lietuviskus
sambiirius, duoti jaunimui progos susitikti, susipaZinti, laikg praleisti lie-
tuviskoj aplinkoj. Prie parapijy reikéjo steigti netik mokyklos, bet ir bib-
liotekos, sporto klubai ir Sokiy salés. Tada biity buvg maZiau misriy ve-
dyby ir netiek atpuolusiy nuo lietuvisko kamieno. Gal dabar jums bus
labiau suprantama, kodél tremtiniai tévai Siandieng taip spardosi ir Saukia
“leiskite mums turéti Sestadienines mokyklas, kur visi miisy vaikai i3 visy
vieSy mokykly galéty kriivon sueiti, uzleiskite sales miisy jaunimui.
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AS ty&ia palietiau §j klausimg, kad jiis geriau suprastuméte, kas riipi
Siandien tremtinei motinai, kuri gali papildyti Sajunga. Jai riipi savo Sei-
mos lietuviskumo islaikymas ir ji norés glaustis tik prie tokios organizaci-
jos, kuri vienokiu ar kitokiu biidu padés jai tai jvykdyti, kuri kurstys, pa-
laikys joje ta lietuviskg dvasia, pastiprins ja arba pagaliau kur ji maloniai
galés praleisti laikg, pasilséti.

Sajunga yra perdaug tyli, nuosali ir dél to lyg nezinoma. Ji turi iSeiti
pirmyn ir Saukti: “Stai mes esame, mes gyvuojame, dirbame, ateikite ir pa-
dékite mums. ZodZiu, reikia didelés propogandos ir reklamos.

Pritraukus prie saves naujas nares, negalima jy nuvilti.

Organizacija — kuopos turi rengti paskaitas (aktualiomis temomis),
minéjimus, vakarus ir netik savo nariams, bet ir placiai lietuviskai visuo-
menei.

AS manau, jei senosios Sgjungietés ir naujos ateivés dirbs iSvien, jne§
naujy minéiy, plany ir sagmoningai vengs visa ardanéios kritikos, Sgjunga
tikrai iSaugs j didele organizacija ir apims (kaip ir jos pavadinimas reika-
lauja) visas Siame kraSte gyvenantias lietuves katalikes moteris.”

MINEJIMU FONDUI

Buvusi Motery Sgjungos Centro Pirmininké Marijona CiZauskiené at-
siunté $5.00 dél Minéjimy Fondui (“‘Atminimo”) savo visuomenés darbo
ir dainavimo 50 mety sukakties proga.

(M. CiZauskienés apraSymas tilps Mot. Dirvoje véliau. Red.)

GIESME
I §V. KAZIMIERA

Sventas Kazimierai, misy globéjau,
Skaistus kaip angelas Sventas jaunikaity,
Didis Svendiausios Panos pasekéjau,
Vesk prie Marijos,
Dangaus Lelijos,
O Karalaiti.
Panos garbingq jgyk uZstojimg —
Pas Jézy Kristy zmoniy Atpirkéjg
Nuodémiy ismelsk visy iSvengimq.
Meldziam mes Zmonés
Tokios malonés
Savo globéjo.
Nuodémes padék isvysti baisybe,
Bégti nuo progy kame nusidéjau.
Gundinant priduok tvirtybés dorybe.
Gink nuo Zabangy,
Vesk mus j dangy,
Sventas Globéjau. Amen.



PLKOS SKYRIUS
MOTERS VEIKLA TAIKOS LABUI

Sv. Tévo kalba, pasakyta Pasaulio Katalikiy Motery Organizaciju Unijai
1952 m. balandZio mén. 25 d. kongreso metu.

Biidami tikri, kad moterys gali daug prisidéti prie taikos iSlaikymo,
kreipiame §iuos téviskus ZodZius j jus, motinos, suzieduotinés, visy tauty
mergaités, o ypatingai j jus, Katalikés Moterys, kuriy yra Mums paZjsta-
mas dukteriskas atsidavimas Kristaus Vietininkui ir per Jj, patiam Jézui,
Kuris tiek puikaus moteriskojo pamaldumo patyré savo Zemiskojo gyveni-
mo kelyje.

Visad trokSdami remti visomis priemonémis taikos darba, kol ji pil-
nai nejsivieSpataus Zeméje, norime pavesti ir jums, mielos dukterys, — ku-
rios gal biit geriau negu kiti vertinate ramybés tvarka, kuri yra pagrindiné
salyga sveikam moteriskam gyvenimui, — sunky, bet garbingg uzdavinj
dirbti taikai.

Ypaé Sitoje Romoje, kuria taikingasis Zmoniy giminés Karalius sau
iSsirinko, lyg norédamas paSvesti ir pakelti ta universaling taika, kurig
Augusto imperija pasistaté ir tam tikrame laipsnyje realizavo, susirinko
Kongresas, atstovaujgs viso pasaulio katalikes moteris, iskilmingai pa-
reiksti ju taikos troskima, patvirtinti jy valig, reikalaujancia taikos i3 ty,
kurie turi galia ja ¢ia duoti, studijuoti konkretias priemones ir paaukoti
savo darbus jai pasiekti Dievo vardu ir kriks¢ioniskyjy principy pagrindais.

I5 tikryjy, jisy balsas néra naujas ir ne paskutinis tarp daugelio, ty
‘kurie girdimi taikos labui; bet jis yra tikrai vienas nuosirdziausiy ir, Mes
turime pagrindo tikéti, vaisingiausiy. Kas galéty suabejoti moters nuosir-
dumu, kai ji 3aukiasi taikos, kurios ji yra pirmoji lienté, ir kai ji baimi-
nasi karo, kurio ji tapty labiausiai apgailétina auka? Tokia ji buvo visuo-
met. Antikinis mitas apie kené¢iantiag Andromaka, kuri negailestingojo ka-
ro buvo pasmerkta naslés bei motinos, netekusios siinaus, o paskui pabége-
lés ir vergés afaroms, palieka, nors tai tik epiné legenda, neZzmonisky tra-
gedijy paveikslu, j kurias visy laiky karai jstumdavo moterj, ir ty, dar bai-
sesniy, kurias jai rezervuoja modernieji totaliniai konfliktai.

Milijonai vyry ir moteru, kurie isliko gyvi i§ paskutinio pasaulinio
gaisro, dar ir dabar gerai prisimena baisius vaizdus. Motinos su vaikais
rankose uzmustos po savo namy griuvésiais, kitos supléSytos suzeidimy,
kitos kankinamos staigaus gedulo skausmy, lyg kad kokia jy gyvenimo da-
lis staiga biity iSplésta. Kitur jos nesuskaitomais biiriais buvo priverstos
klajoti i vietos j vieta, stumiamos kariuomeniy, vejamos baisumy, su ver-
kianéiais i§ bado ar ligos vaikais ant pe¢iy. Motinos ir suZieduotinés, il-
gus metus nezinandios apie savo artimyjy likima; dargi kaikurios dél nej-
tikimo valdanéiyjy nejautrumo, kuriu veiksmai per daug skirtingi nuo Zo-
dziy, iki Siandien didZiame riipestyje abejoja: ar tebéra gyvas mano siinus?
Ir i§juoktos mergaités, ir be jokios paramos Seimos, ir jaunuolés, kuriy gy-
venimo sapnas suduZo ant visados. Stai, moteris karo metu!
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Argi niekad nepergalvojo siinaus Sirdimi apie Siuos baisumus tie tau-
ty valdytojai, kurie, nesakysime, kad yra patenkinti karo mintimis bei tros-
kimais, bet kurie sudaro ir palaiko salygas, galinéias sukelti karo pavojy,
ir gal biit tauty, neteisingai pavergty (baisu ir sakyti!), net to laukianéiy,
kaip paskuting viltj teisétam iSsilaisvinimui? Bet kas yra atsakingas uZ tokj
nuozmy laukimg?

Tos gyvenimo aplinkybés, kurias isSaukia karai, kaip ir nedatekliai,
sunkumai, netikéti baisumai, apskritai nenormalumai, jei vyre, kuriam yra
garbé prieSintis sunkumams, ir randa tam tikro prisitaikymo, tai moterims
jos yra labai daZnai ir fiziSkai ir moraliskai Zlugdancios.

Dabartiné baimé, kad (apsaugok Dieve!) visi ie blogumai gali pasi-
kartoti, skatina kiekvienos pasaulio Salies moterj karstai melsti taikos. Sj
Sauksma Mes daZnai, kaip visy Tévas, prieméme is jy lipy ir jj Siandien
padarome Misy Sauksmu, kad pasakytume tiems, kuriy galioje yra fata-
liskas pasirinkimas tarp kalavijo ar alyvos: Zvelkite siiny akimis j baimi-
nimgsi motiny ir suzieduotiniy, kuriy tarpe yra ir jusiskés, ir pasistenkite,
kad jisy sprendimuose nenulemty prestizo motyvai, betarpiski pasipelny-
mai, arba, jei taip biity utopiki sapnai, inspiruoti klaidingai pagristy teo-
rijy apie tikrgja Zmogaus ir dalyky prigimtj. Nereikalaukite i§ motery
nereikalingo heroizmo; jau ir taip jos daug privalo atlikti kasdieniniame
gyvenime tévynés ir Zmoniy giminés labui!

Taciau jausmas, kuris sukelia moteryje pasibaiséjima karu, nieko ne-
padéty ir niekuo neprisidéty prie taikos islaikymo, jei jis nebity pakeistas
pozityviu troskimu atnaujinti apskritai broliskumo dvasig, palaikoma i sa-
zinés isplaukandios didZios meilés pareigos, sustiprinta pasiruoSimu savo
aplinkoje jgyvendinti teisingumg, kurio vaisius yra taika; vienu Zodziu, jei
jausmas netapty akcija, kuri biity vedama pagal pagrindinius kriks¢ionis-
kuosius principus. Kokie yra Sitie principai paskirai Zitrint, ir kaip jie
nustato BaZnyCios bei kataliky akcija, neseniai i¥déstéme Miisy kalédinéje
kalboje, pereitame gruodzio ménesyje 24 d., apie BaZny¢€ios paskirtj taikos

gerovei (A. A. S,, t. 46; pusl. 11-15).

Tuo aiskiai skiriasi, mielos dukterys, jiisy taikos Sauksmas nuo kity
motery Sauksmo, kurio nuofirdumu mes né nemanome abejoti, bet kurj
matome per daznai suprofanuotg ir nukreipta visai j kitus tikslus net ir
tuomet, kai jis nepakei¢iamas j nepasitenkinimo ir neapykantos Sauksma.
Kiekvienu atveju yra tikra, kad bet koks taikos Saukimasis, kuris nutoles
nuo kriks¢ioniskosios pasaulio sgvokos, yra pasmerktas nuskambéti Sir-
dziy dykumoje, kaip suduZusio laivo keleiviy Sauksmas tuséiose okeano
platumose.

Tokiu bidu jis, Katalikés Moterys, esate taikos pasiuntinés bei puo-
selétojos pacia vardo galia, kuriuo jiis puoSiatés, nes katalikiskas tam tikra
prasme yra sinonimas taikingo. Ir kadangi jusy kradto pilietés pareiga is
jisy reikalauja tvirtai nusistatyti aukotis uz tévyne, jei $i i§ tikryjy biity
neteisingai uzpulta bei paZeidZziama gyvybinése jos teisése, dar labiau ir
dar su didesniu uZsidegimu jus esate pasiruosusios padéti sukurti tas vidi-
nes ir iSorines sglygas, kurios uZtikrina tvarkos ramybe.
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Sitokios akeijos, nukreiptos neapykantos nuslopinimui, broliskam
tauty sujungimui, materialiniy konflikto priezas¢iy atitolinimui, k. a. var-
gas, bedarbé, emigracinés klittys ir panasios, Bazny¢ia ir Zmonija i jisy
laukia.

Tai yra dviguba akeija. I§ vienos pusés psncho]omska ir moralinanti
akcija, kurig jiis savo Svelnumu galite geriau uz kitus vykdyti: paskatinti
vyrus susidométi dangiskais gériais, juos Svelniai patraukli prie grieztumo,
ar maziausiai, prie gyvenimo rimtumo ir dorovingumo; paskleisti visur
Svelnumo dvasig, tarp visy Dievo vaiky broliskumo jausma, sqiinés jparei-
gojancia prievole atsisakyti netelsetq turtq, pirmiausia jus pacios atsisaky-
damos nuo prabangisko gyvenimo; visy pirma, kaip sinteze bei apvainika-
vimg dvasinés akeijos, krik$¢ioniskai aukléti vaikus pagal ISganytojo ap-
reiksta kriksCioniska pasaulézvalga. Kam, jei ne motinoms, praktiskai
yra pavestas pirmasis evangelijos perdavimas? Dieviskosios Apvaizdos is-
mintis ir géris! Ji taip surédé, kad kiekviena karta savo iSsivystyme turi
pereiti 3velniag moters mokyklg, Salia kurios atsistoja visy Motina, Bazny¢ia,
kad pasisemty gério, Svelnumo, pamaldumo, kurie jai yra jgimti. Be Sio
pakartotino sugrjzimo prie gerojo Saltinio, Zmonija, bidama gyvenimo Ziau-
rumy bei agtriy kovy stikuryje, per trumpg lalkq nupulty j labai apgailéting
laukmlskumc} Taigi nukreipkite jis, kurios. i§ prigimties 1spl.1ukmm iy pa-
reiga ir dlev1ska-m151]a formuojate vaiky sielas, naujgja karta j universa-
linio broliskumo ir prievarta pasibaiséjimo dvasig. Per daug tolima ak-
cija, — kaikas gal but pasakys. Ne, tai yra akeija, kuri pastatyta ant
stipriy pamaty, ir délto yra pagrindiné ir butina. Kaip karai, ypa¢ mo-
dernieji, nekyla netikétai, bet per ilgus metus bresta daigas Sirdyse, taip
tikroji, pastovi ir teisinga taika neprasiskleidzia pirmgjam jausmo ar
Sauksmo spinduliui nusvitus.

Yra dar iSoriné akcija, nes jeigu kitais laikais moters jtaka apsiribo-
davo namy Zidiniu ar namy aplinka, masy laikais (patinka ar ne) ji apima
vis platesnj lauka: socialinj ir vieia gyvenima, parlamentus, tribunolus,
zurnalizmg, profesijas, darbo pasauli. Kiekviename Sio darbo bare mote-
ris teatneSa savo taikos jnaSa. Jei i§ tikryjy visos moterys i8 Sio jgimto
joms jausmo, sukelianio pasibaiséjimg karu, pereity j konkretig akcija
jam sutrukdyti, biity nejmanoma, jei tokia daugybé pastangu, kurios re-
miasi tuo, kas geriausiai palenkia valias, t. y. pamaldumu ir meile, nepa-
siekty savo tikslo.

Kad Sios pastangos bty vaisingesnés, tegu biina Saukiamasi dievisko-
sios pagalbos per maldg, kurig moteris, biidama i§ prigimties pamaldi, su
didesniu pastovumu moka nukreipti j Dievg. Kaip jisy gailestingosios
Karalienés ir Motinos malda Kanos vestuvése, sujaudintos Jaunl;]q keblia
padétimi, mokéjo paveikti Jézaus vahq paversti vandenj vynu; “vynas, kurj
rafmuotlejl vadina pobuvxq siela” (Bossuet, pamokslas antram sekmadie-
niui po Trijy Karaliy), taip ]usq maldos, sudétos pagal karstq Sv. Merge]es
tlkejlmq, pakeigia vyry valig i§ neapykantos — } meilg, i5 gobSumo — j
teisinguma.

Mielosios dukterys! Jiis paZjstate didZigsias dovanas, kurias moteris
yra skolinga kriks¢ionybei. Kai ji pasirodé Zeméje, pagoniskoji kultiira
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moterj dazZniausiai vertino dél jos iSoriniy bei praeinanéiu savybiy visu-
mos, ar dél jos jausmy Svelnumo. Sis estetinis Zvilgsnis ir Sis intymus
jausmas pakildavo netgi iki auk3€iausiy ir graZiausiy formy. Aistra su-
skambédavo puikiausiais eiliy deriniais nemirtinguose Augusto laiky poe-
ty veikaluose, ir dievy statulos, dieviskieji meno kiiriniai puosé kelius ir
kiemus, Sventyklas ir prabangisky rimy atriumus. Ir visa tai tadiau buvo
tus¢ia ir pavirSutiniSka. Nei Aténai, nei Roma, civilizacijos Svyturiai, ku-
rie, iSeinant i§ prigimties, nusvieté tokia gyva Sviesa Seiminius rySius, ne-
pajégé auksta filosofijos spekuliacija ar jstatimdavystés iSmintimi pakelti
moter] j ta aukStuma, kuri jos prigiméiai dera. Gi kriks¢ionybé, pirmutiné
ir vienintelé nepaneigdama any iSoriniy ir vidiniy vertybiu, atskleidé ir
puoseléjo moteryje misijas ir uzdavinius, kurie yra tikrasis ios orumo pa-
grindas bei jos iSaukStinimo pagrindiné priezastis. Tokiu biidu nauji mo-
ters tipai iSkyla ir formuojasi kriks¢ioniskoje civilizaciioje, k. a. kankinés
dél tikéjimo, Sventosios, apastalés, mergelés, didziy atnaujinimy autorés,
visu zmogiskyjy kanéiy ramintojos, prazuvusiu sielu gelbétojos, auklétojos.
Kai bresta nauji socialiniai reikalai, prasipletia ir kriks¢ionés moters lab-
daringoji misija ir ji tampa (Siandien ji turi tam pilng teise, nemaziau
kaip vyras) biitinas civilizacijos ir progreso veiksnys.

Kaip tik Situose rémuose Mes matome Siandienini jiisu taikos darba,
gal biit patj didZiausia Apvaizdos iki §iol jums skirta, labiausiai socialinj
ir iSganinga, kokio niekad neturéjote praeity. Priimkite jj, kaip Dievo ir
¥monijos siysta, paaukokite visa savo triiisa, laikydamosios tu paskatinimy,
kuriuos viena jiisy iSrinkta dalis pasiémé studiiuoti ir kelti tarptautiniame
katalikiu moteru kongrese, biidamos jsitikinusios, kad nieko geresnio ne-
galésite padaryti savo tévyniu bei savo siiny labui, nei nieko labiau atitin-
kan¢io Kristaus Vietininko troskimus.

Jums visoms, mielosios dukterys, pasklidusioms Zeméje, ypatingu bi-
du jums, Katalikés Moterys, kaip ir visoms Romos Kongreso dalyvéms,
Mes meldziame Visagalio Sviesos ir malonés, kurioms gauti Mes jums dva-
siniu pakilimu suteikiame Miisu Téviskg Apastaliska Palaiminimg.

Atskira zinuté: 95% JAV ir Kanados katalikn pasizada kiekvieng
dieng sukalbéti rozanliy uz taika ir Rusijos atsivertimg.

PROGRAM SUGGESTIONS
by Vicky Leone

Let us consider this month, what to add to your social life within
Sajunga. One of the broadest avenues to a larger social world is a new
activity. Most chapters, if they are at all typical, follow the same general
program for years. A bingo or bunco party, raffle books and that’s all.
And I'll wager that it’s always the same individuals serving on the same
committees. This is partly so, because it is easier then trying something
new. But you can’t tell until you’ve tried many activities, which one will
give you the most fun, prove the most valuable. How long has it been
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since your chapter presented something new — something to which all
the members contributed? Here are a few suggestions.

Have each member invest $.50 and set out to make it grow, by buying
‘materials and making them into things of greater value, which will be sold
at the end of the year at an annual bazaar. At the end of the year each
member may take back her original investment and turn the rest over to the
club treasury.

Another sure way to have a big collection of articles to sell at an
annual bazaar, is to have each member contribute one article at monthly
meetings — a total of 12 articles per member. These items could be stored
away until bazaar time.

A quilt show and sale has been tried by a church group in my com-
munity. It was the talk of the town for months. These pieced and appli-
qued quilts were made two years in advance. In groups of six, they worked
on 18 quilts at a time and the results were breathtaking. Needless to say
their treasury was greatly increased.

My last suggestion for this month is a project that would also take a
great deal of preparation and to which all chapters could contribute. I've
attended several committee and district meetings where the refreshments
were “out of this world”. I’'m sure you have too, and haven’t you said to
yourself at one time or another, “Now here’s a recipe I'd like to have,” but
never seemed to get around to getting it. Now why couldn’t Sajunga collect,
assemble and print a cook book. It really isn’t as far-fetched as it sounds.
It has been done successfully by other clubs no larger then Sgjunga. Favorite
recipes of club members, old stand-by Lithuanian recipes, hints on the
preparation of the traditional Easter and Christmas table could also be
included.

There’s no end to the different things that an organization as large as
Sajunga could do. How about it? Don’t you agree?

CASUAL COMMENT
by Dale Murray

Wherever “Sgjunga” members congregate these days, it seems that the
conversation eventually turns to the coming convention. What are they
saying? Well, some members are optimistic in their views; others vision
it with alarm, while a few emit sardonic humor.

Being a “newer” member, I have never had the opportunity to attend
a national convention. However, I have listened to the verbal accounts
that have reverberated afterwards, and I have read with interest the actual
minutes. It is the verbal narrations that leave me perturbed. From these
statements, I am led to believe that the majority of delegates spend most of
their time campaigning, showing little or no interest in the really important
matters on the agenda. As a result, they leave the convention no wiser than
when they arrived. The remaining delegates are hampered by this lack of
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interest, and find themselves confronted with a disinterested and a some-
times turbulent delegation.

In view of this, and while I would prefer to be an optimist, I find
myself in the category of those who anticipate the coming convention rather
fearfully. The only thing that will dispel these fears is the knowledge that
each and every member is doing her utmost to make this convention one
that we will all be proud of; one that will have no bitter repercussions.
Sound planning in advance, with a delegation of sincere, unbiased and
unprejudiced women can make it possible. It is the moral obligation of
each and every chapter to chose only those members who have the interest
of the organization at heart, who are vitally interested in its future and who
are not attending for personal gratification.

This is an earnest plea to those who will be delegated to the conven-
tion: when you pack your bag, leave behind all prejudice and ill-will, and,
replace them with humility, Catholic Action and a determination to make
this convention an exemplary one.

According to Webster, a convention is “a body of persons met for a
COMMON purpose”. Because God granted us a free will, we are able to
form our own opinions and often shape our own destinies. However, it is
important to seek out the truth, respect the opinions of others and to learn
the facts BEFORE forming an opinion. In most cases there is a middle-path
where those who have different convictions can come to an agreement.

From now on and until August, let’s add to our regular prayers, one
for the success of the convention!

AN UNFORGETABLE NIGHT
by G. Kaneb

(Conclusion)

Completely unaware of her directions, Jean wove back and forth
through the stretch of water. Finally, in exhaustion, she dropped the oars
on the locks and rested her face in her hands. “I can’t be really lost”, she
tried to convince herself, “Allan and Frank can’t be so very far away. I
haven’t done enough moving to make that possible.” But when she looked
down at the water again, she realized the motion of the waves alone had
spun her along.

“I’m going to give one last call”, she decided, “then I’m not going to
try and find the ship. I’ll jnst head for what I think is the shore.”

She dropped the oars for a moment. lest the noise of rowing prevent
her hearing any answer. “Allan”. she called, “where are you?”

There was only the regular slapping of the waves against the boat for
answer. She repeated her call.

“Hello, is something the matter?”

The voice was that of neither Allan nor Frank. Jean could see the
dim shape of a boat ahead of her. She caught her breath in relief for the
moment.
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“I’'m afraid I've lost my bearings,” she called back shakily.
“What boat are you from?” The voice was nearer in the darkness.

“The Rona”, Jean answered. “Do you happen to know whether I'm
heading in the right direction?”” She was bringing her boat closer to the
voice. “I’'m rather new at the oars”, she laughed shakily, “and I'm afraid
I didn’t judge by own strength and ability to handle one of these things.
I merely got a bit scared when I wasn’t sure exactly where I was going.”
She was just below the deck now, and could see him standing above her, an
average middle-aged figure of a man.

“Tired, aren’t you?” he questioned.

“Well”, Jean sighed, “more so than I realize, I guess.”

“I’ll row you back”, he offered, “I know every inch of these waters.”

“Oh, no”, Jean said immediately. “That couldn’t be done. Besides,
how would you get back?”

He laughed. “Oh, I’d take you in my own boat and let you trail yours
behind.”

“No, no, I couldn’t”, Jean remonstrated. “Allan would never forgive
me.”

“Forgive you for what!” he asked, puzzled.

“For making a fool of myself”, Jean explained.

“But there’s nothing foolish about this”, he sputtered, “I'm going to
row you back to your boat.”

“You see”, Jean continued, “he can’t understand weakness of any
kind in a person, particularly in those things in which he himself excels.
This would merely show that I had failed, that’s all.”

“Nonsense”, he muttered, climbing down into his own rowboat.
“You're too tired to make that pull back to your own boat tonight. Climb
in here.”

Against her protestations, Jean felt herself being helped firmly into
his rowboat. As he turned the craft around and headed into open water,
she tried to explain.

“You see”, she tried again, “he’s my husband.. and he’s wonderful
in some wavys. but he can’ resist criticizing my weaknesses severely.”

“But he’ll be worried to death about you.”

“No,” Jean shook her head. “He’s never been the least bit worried
about me.” For a moment she broke down. “That’s what I can’t stand.. this
holding me up to the impossible all the time, never letting me relax and
admit my weaknesses... always trying to make me into a perfect creature..”
Jean talked on brokenly as the hoat drew through the water. “That’s why
] came out purposely tonight, trying to carry off this character he’s created
for me.. the perfect outdoor tvpe of woman. afraid of nothing, daring any-
thing.” She dropped her head down on her lap. “But it’s no good.. I can’t
try it again. I'm seared. scared to death at the prospect of being lost in
that dark water..” Her voice trailed off. “And Allan is sitting in the boat,
complacentlv reading philosophical books.”

“Your boat’s iust ahead.” the man spoke quietly.

A figure was standing on the deck, peering into the darkness. “Jean...
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is that you”. It was sharply urgent.
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“Yes, I'm here.” Jean replied, setting her teeth on edge for another

call down.

Allan helped her onto the deck, making no comments other than a
briefly polite statement of thanks to her pilot. In the darkness, Jean could
not see his face, but she could imagine the disgust it must possess. As the
boat drew away, neither one of them spoke.

“Here comes the lecture”, thought Jean.

“Jean.. you are all right?” Allan’s voice was husky, unnatural.

“Of course I'm all right”. Jean tried to make her voice appear uncon-
cerned. “I just got a bit tired”, she explained,” and hitched a ride home.”

She laughed to break the tension.

“Heaven’s Jean, you don’t know what I’ve been through the last hour!
I intended to keep an eye on you, but you disappeared so fast in the dark..
and I’ve been calling and calling with no answer.”

Jean stared at him without moving. The dull glow of the riding light
was on his face, showing its paleness. This wasn’t Allan, the usual scornful,

jeering Allan.
“Why Allan”, she faltered,,

were you?”’

“you weren’t really worried about me,

“Worried”, he caught her cruelly around the waist, “I’ve been so
worried it was all I could do to keep myself from jumping in the water and
trying to locate you. I've cursed myself up and down for letting you go
out alone tonight.. Thank God, you’re safe!”

For a moment Jean felt only numbness; then tears rose into her eyes,
comfortable tears she had held back for months, freezing away her feelings.

“Yes”, she repeated, “Thank God!”

SU SAJUNGIETEMS

N. Y. ir N. J. Apsk.

A. L. R. K. Motery Sajungos N. Y.
ir N. J. apskr. suvaziavimas jvyko
1952 m. gruodzio 7 d. Viespaties At-
simainymo parap., Maspeth, N.Y.

Posédj atidaré apskr. pirm. A. Liud-
vinaitiené, 3 val. p.p. Didziai gerbia-
mas Prelatas Balkiinas atkalbéjo
malda ir savo kalboje pasakée, kad
yra svarbu, kad visos moterys ir
mergaités priklausyty Motery Sajun-
gai.

Kuopy atstovés: —

24 kp. — O. Panitauskiené¢, B. Ado-
maitien¢ ;

29 kp. — M. Kaukariené, J. Miliu-

kiené, J. Terebeiziené, O. Dabrovols-
kiené.

30 kp. — M. Feltmaniené.

35 kp. — P. Razickien¢; O. Ostei-
kiené, A. Urbeliené, L. Karsokiené,
O. Laukaitiené.

53 kp. — Aitutiené¢, E. Chemasko.

Vie$nios — P. Grigien¢, O. Petrai-
tiené, A. Graziené¢, D. Ballitiniené,
M. Galdikien¢, M. Braidis

Kuopy raportai :i—

24 kp. — Uzprasé Sv. Misias, au-
kojo BALF, turéjo dvi ligones, pa-
rengimas davé — $50.00 pelno. Kuo-
pa geroje padétyje, turi izde apie
$100.00.
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29 kp. — Yra 55 narés. 3 narés mi-
ré, uz kurias uzprasé Sv. MiSias ir
palydéjo | kapus.

Parapijos bazarui aukota $10.00,
taipgi pasidarbavo bazaro metu. Bu-
vo 4 ligonés. Rengiami parengimai.
Isirasé 3 naujos narés. Izde yra $51.

30 kp. — Surengé marguciy baliy,
kuris davé pelno $176.00. Minéjo Mo-
tiny Dieng — islaidas uzkandziams
aukojo kp. Rastininké. Sirgo P. Pet-
ruliené, dar serga dvi narés. Miré
a. a. M. Navickiené ir misy narés
P. Bagodifinienés vyras, uz jy sielas
uzprasé Sv. misias. Parapijos bazarui
padaré pelno $585.00. Nariy yra 33—
izde — $252.00.

53 kp. surengé geguzing kartu su
Vyéiy 44 kp., pelno $26.00, paskirta
BALF.

Nauji dalykai:—

Pasitilyta pasSelpos skyriy panai-
kinti, bet toms, kurios seniai priklauso
paselpos skyriuje, kad biity koks at-
lyginimas. Taip pat reikalingas atly-
ginimas toms, kurios nukentéjo dél
60 mety jstatymo.

Kalbéjo buvusi Pasaulio Kat. Mo-
tery Org. pirm. M. Galdikiené. Pasi-
zadéjo stoti | M. S. eiles, kalbinti ki-
tas jsiraSyti ir bendrai dirbti su Sa-
jungietémis. Kalbétoja davé daug
graziy patarimy. Sv. Onos draugijos
naré M. Braidis kalbéjo apie M. S.
ir pasizadéjo ja remti.

Apskr. valybos raportai: —

Pirm. A. Liudvinaitiené, Rast. K.
Dumbliené ir Izdininké J. Strazdie-
né pateiké raportus jy mety darbo.
Visi raportai buvo priimti.

Apskr. valdybos iSlaidos: —

Pirm $2.00, rast. $5.00, izd. $1.00.
Izde yra $53.50.

Apskr. valdyba 1953 metams ta pa-
ti. Sekantis suvaziavimas paliktas
valdybos nuozitirai. Po posédziy de-
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legates ir vieSnias pavaiSino 30 kp.
Sajungietés.
Apskr. Rast. — K. Dumbliené

HARTFORD, CONN.

Motery Sajungos Conn. apskrities
metinis ir labai svarbus suvaziavi-
mas, ivyko 1952 metais spalio 19-ta,
Sv. Trejybés parapijos mokyklos sve-
tainéje, Capitol Ave., Hartford, Conn.

Suvaziavima atidaré apskrities pir-
mininké A. Hussey, pasveikindama
misy garbinga sveéia ir apskrities
dvasios vada gerb. prelata J. Ambo-
ta, taipgi garbingas vieSnias, kurios
dalyvavo Siame suvaziavime, misy
gerb. Centro Pirmininke Julijg A.
Mack, ir A. Wackell Mass ir Maine
valstijos apskrities pirmininke, taip-
gi visas Sio suvaziavimo dalyves, su-
vaziavusias svarstyti misy apskrities
bei organizacijos reikalus. Kvieté vi-
sas prie rimtos ir naSios dienos dar-
buotés. Pakvieté gerb. Prelatg J. Am-
bota atkalbéti malda ir tarti savo
sveikinimo zodelj. Kaip paprastai,
miisy prelatas labai jautriai ir patrijo-
tiskai atsiliepé | sajungietes, nudvies-
damas garbinga praeitj ir kviesdamas
dabar pasidarbuoti ir kviesti miisy
lietuvaites, iS tremties atvykusias,
stoti | musy tarpa.

Suvaziavima pasveikino trumpais
zodziais Vice pirm. A, Tamosaitiené,
rast. M. Jokubaiteé, izd. M. Astrauc-
kiené.

Atstovés atsilanké iS5 sekanciy kuo-
Py i—

17 kp., Hartford: A. Kedien¢, C.
Serviené, R. Mondéieniené, A. Navic-
kas, M. Brazauskiené, P. Ambrosiené,
N. Knusto, V. Ambotien¢, A. Kau-
nietiené.

28 kp. Manchester: O. Ambrasiené,
E. Miller.

33 kp., New Haven: M. Ramanaus-



kiené, O. Norkunaité.

38 kp., New Britain: P. Gradeck,
J. Valentine, O. Valinéiené¢, B. Mi-
citiniené.

43 kp., Waterbury: S. Dumsieng,
M. Sambariené.

57 kp., Manchester: O. Simaitien¢,
V. Gudzitiniené¢, K. Karpuskiene, I.
Katkauskiené.

Valdybos narés: pirmininké A,
Hussey, Vice pirm. A. Tamosaitie-
né, rast. M. Jokubaité, izd. M. As-
trauskiené.

Viso dalyvavo 23 atstovés ir 4 val-
dybos narés.

I §i suvaziavimg atsilanké buves
LLDS Centro Rastininkas Antanas
Kneizys, kuris pareiSké nuoSirdzius
sveikinimus Siam suvaziavimui, taip-
gi visai Motery Sajungai.

Siam suvaziavimui vadovauti pa-
tvirtinta senoji valdyba: pirm. A.
Hussey, pagelb. A. Tamogaitien¢,
rast. M. Jokabaité. Mandaty ir Ine-
simy Komisijon: J. Gluodenis ir C.
Serviené. Korespondenté R. Monéii-
niené. Tvarkdaré — A. Kiediené.

Rast. M. Joktbaité perskaité praé-
jusio suvaziavimo protokolg, kuris
vienbalsiai priimtas.

Valdybos praneSimai

Pirmininké A. Hussey pranesé,
kad susira$inéjo su apskrities rasti-
ninke ir bendrai veiké su visa val-
dyba.

Vice pirmininké dirbo vieningai su
apskrities valdyba.

Rast. M. Jokibaité susauké apskri-
ties suvaziavimg, susirasinéjo su
kuopomis, kur reikalas buvo teikda-
ma patarimus ir nurodymus.

Izd. M. Astrauskiené pranesé, kad
pas ja nuo praéjusio suvaziavimo bu-
vo $66.06. 38 kuopa jteiké rudeninio
parengimo kuris jvyko jyjy kuopoje,
$70.00. Viso pajamy buvo $136.06.
ISmokéta Dovana Motery Sajungos
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Centro Lésy Fondui: $30.00. 17 kps.
gv. Misiy auka: $6.00. Pirmininkés ir
Izdininkés kelioné | suvaziavimg:
$1.00. Rastininkés mety alga: $10.00.
Kelioné | suvaziavimg: $3.00. Rast.
Mety islaidos: $1.45. 17 kps. atstoviy
priemimui: $10.00. 17 kuopai dovana
uz jraSyma naujy nariy: $5.00. Viso
idmokéta buvo $66.06. Pas izdininke
lieka $69.61.

Rudeninio parengimo prenasimas

Bendra prane$img padaré sajun-
giet¢ V. Valentine. Bendry pajamy
buvo $240.65. So. Manchester kuopos
auka: $5.00. Viso jneigy buvo —
$245.65. ISmokéjimy buvo $158.65.
Kuopai nuoSimtis $17.00. Viso Aps-
kri¢iui liko $70.00. 38 kuopai New
Britain, tenka didel¢ padéka, kurig
pareiské Sio suvaziavimo atstovés uz
tokj didelj pasidarbavima apskrities
naudai.

Naujy Nariy Vajus

Naujy nariy jradinéjimo vajaus rei-
kalu pasirodo, kad Motery Sajungos
17 kuopa pasidarbavo sekmingiau-
siai, jraSydama 21 nares. Antra vieta
uzémé mazuté lietuviy kolonija So.
Manchester, Conn., jraSydama 12
naujy nariy; kitos kolonijos bei kuo-
pos jrasé po mazesnj skaiciy, bet gal
ateityje geriaus pasirodys. NuoSir-
dziai sveikinam 17-ta kuopga, jos val-
dyba bei nares uz uoly pasidarbavi-
ma, jrasant tiek daug naujy nariy.
Taipgi sveikinam 57-t3 kuopa uz
jujy grazig darbuote padauginant s3-
jungieciy skaiciy. Neapleidziam savo
mazas sesutes, kurios nepajégé jra-
§yti didesnj skaiCiy nariy §j karta,
bet kvieCiam ateityje pasidarbuoti ir
jrasyti naujy nariy | misy brangia
organizacija, Motery Sajunga.

Nutarta ir ateityje teikti dovanas
uz jraSyma didziausio skaifiaus na-
riy apskrities kuopoje bei kuopose.
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Misy Conn. valstybés apskrities
atstovés tur¢jo nepaprasta staigme-
na — sulaukusios j savo tarpa gerb.
. Centro Pirmininke ponig Julija Mack,
kuri gyvais Zodziais padaré prane-
$imus apie organizacijos reikalus, ku-
rie buvo labai svarbiis, ir palieté nau-
ju nariy jraSyma j pasSalpos ir pomir-
tinés skyrius, nes tik tokiu bidu mes
palaikysim organizacijos augimg ir
jos gyvavimg. ISklausius Centro pir-
mininkés praneSimy, buvo ilgy iSsi-
kalbéjimy bei diskusijy svarbiais or-
ganizacijos reikalais, kurie buvo labai
naudingi visoms atstovéms iSgirsti.

Nauji Pasitilymai
Trijy Apskri¢iy geguzinés reikalu
nutarta, kad ir vél bendrai rengti ge-
guzing. Vél palikta apskriciy valdy-
boms Siuo reikalu susitarti.

Naujy Nariy IraSymas
Nutarta su dideliu pasiSventimu
siame reikale pasidarbuoti.

Dovana Centro LéSy Fondui

IS Conn. Apskrities izdo nutarta
suteikti dovanéle Centro Lésy Fonui
padengti $30.00.

Pakvietimas

Sajungieté ir Pirmininké Mass. ir
Maine valstybés A. Wackell kviecia
visas kuopas atsiysti atstoves i jyjy
apskrities prieSseiminj suvaziavima.
Pakvietimas priimtas su padéka;
atstoves nusiysti j pusmetinj suva-
ziavima, palikta kuopoms. Bet nu-
tarta kviesti paprasta Conn valstybés
pusmetinj suvaziavimg jprastu laiku.

Lietuviy Motery Konferencija

Perskaitytas laiSkas i§ Mass. ir
Maine apskrities, kvieCiant daly-
vauti Katalikiy motery konferenci-
joj, kuri jvyks Nekalto Prasidéjimo
Vienuolyne, Putnam, Conn. 1952 m.
lapkr. 2 d. Kuopos skatinamos Siuo
reikalu pasiriipinti.
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I suvaziavima atsilanké vietinis
vikaras kun. Sabulis ir pasveikino
atstoves, reiksdamas geriausiy linké-
jimy suvaziavimui.

Sekantis suvaziavimas bus labai
svarbus, nes prieSseiminis ir jvyks
43 kuopos svetingoj kuopoje Water-
bury, Conn., balandZio ménesj.

Sekantiems metams vienbalsiai pa-
tvirtinta senoji valdyba: Pirm. A.
Hussey, Vice Pirm. A. Tamosaitie-
né, Rast. M. Jokibaité, 1zd. M. As-
trauskiené.

Klausimams i$sisémus suvaziavi-
mas uzdarytas pirm. A. Hussey mal-
da. Kuopos maloni pirmininké pa-
kvieté visas atstoves vakarienés, kur
bendrai su Darbininky Sgjungos ats-
tovais, maloniai grazioj nuotaikoj
praleistas vakaras. Padéka priklauso
vietinéms kuopoms.

Pirmininké — Adele Hussey

Rastininké — Marijona Jokiibaité

CHICAGO, ILL.

Motery Sajungos 67-tos kuopos
metinis susirinkimas jvyko gruodzio
O-t3 parapijos muzikos kambaryje,
kurj ypatingai graziai papuo$é komi-
sija, kuria sudaré Estelle Yanchus,
Ann Ivins ir Adele Wolk. Visur siau-
t¢ Kalédiné dvasia.

Susirinkimas buvo gausus ir jdo-
mus. Ypatingai nudZiugino nares
atsilankymas penkiy naujy nariy,
biatent: M. Petkus, H. Pius, D.
Daudzvardis ir B. Legner (ApSvietos
skyriy) ; S. Girzadas (Pomirtinj sky-
riy). Pazymétina, kad per 1952 me-
tus i kuopa jstojo 11 naujy nariy, i$
kuriy 6 irasytos per M. SrupSienés
pastangas. Tai geras pavyzdys vi-
soms sajungietéms.

Lapkri¢io ménesyje kuopa surengeé
filmy programélj vaikuciams. Komi-
sija sudaré V. Leone, M. Srupsa ir
A. Ivins. Jy darbuoté pasiseké — li-



ko pelno, ir narés vienbalsiai nutaré
pasiysti $25.00 ; Lésy Fonda.

I Apskricio susirinkimg dalyvavo
V. Leone, A. Norbutiené ir O. Kaz-
ragiené. Malonu girdéti, kad Apskri-
tis rengiasi taipgi sukelti daugiau pi-
nigy i Lesy Fonda. I§ kiekvienos
kuopos paskirta dvi narés sudaryti
komisijg, kuri nutars kaip ir kur
pramoga jvykdint. Misy kuopa at-
stovaus V. Leone ir A. Norbutiené.

Sekancios narés sudaré 1953 m.
valdyba: Pirm. N. Satiniené; Vice-
Pirm. V. Leone ; Prot. Rast., O. Ivins-
kaité; Fin. Rast.,, A. Poskiené; Izd.
K. Yanchiené¢; Izdo Globé¢jos, A. Mi-
nelgiené ir A. Cepaitiené; Tvarkdaré,
M. Srupsiené; Koresp., D. Murray.

UZuojauta

Mirus miisy brangiai narei a. a. A.
Waranovic ir jos naujagimiui siine-
liui, M. S. 67ta kuopa reidkia gilia
uzuojautd jos vyrui ir trims dukre-
léms. Uzprasytos Sv. Misios uz jos

sielg. Prisiminsim j3 savo maldose.
Koresp.

NEW BRITAIN, CONN.

M. S. 38 kp. metinis susirinkimas
jvyko sausio 5 d., 1953 m. Pirm. J.
Valantine pradéjus susirinkima, A.
Tamosaitiené ir M. JenuSoniiité pa-
puo$é valdybos nares graziomis gé-
lémis (corsages). Valdybai buvo
tikrai didelis netikétumas, sumany-
tojoms gi nuosirdi padéka.

Perskaitytas protokolas, iSklausyta
jvairiis praneSimai bei valdybos ra-
portai. Raportai visi priimti. IS rast.
raporto: — mén. mok. per 1952 jéjo
$300.94; parengimy pelnas $191.31;
iSmokéta aukomis ir uz Sv. miSias
$108.16. Nariy gerame stovyje yra
51. 1 naré iSstojo, 3 naujos jsirase,
buvo 1 ligoné.

Valdyba 1953 m.: pirm. J. Valan-
tiené, vice-pirm. A. Tamosaitiené,
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izd. E. Geleviéiené, rast. B. Miéia-
nien¢, izdo globéja K. Savickieng,
tvarkdaré O. Jeniniené. Susirinkimai
jvyks pirma pirmadienj, po pirmam
sekmadieniui, vakare, pus¢ astuntos,
parapijos saléje.

Pabaigusios susirinkimg visos na-
rés susédo prie papuosto stalo, prisi-
mindamos Sv. Kalédy reikSme. At-
silanké kun. klebonas V. Karkauskas,
kun. J. Matutis ir kun. J. Vil¢iaus-
kas. Buvo pareikSta daug graziy
minciy ir pasimainyta dovanélémis.
Visiems kunigams jteikta dovanélés.

Rastininkei buvo jteiktas grazus
trumpai kelionei cemodanas su jvai-
riais pagrazinimais. Si dovana buvo
nuo visy nariy uz jos ilgy mety pasi-
darbvaimg. Uz taip graziai suruos$ta
vakarag padéka priklauso pirm. J.
Valentine ir vice-pirm. A. Tamosai-
tienei, kuri buvo komiteto pirm.

Kuopos naudai kovo 8 d. sekmadie-
nj, 4 v. p.p. parapijos saléje jvyks
Bingo. Reiskiame gilia uzuojauta
brangiai narei M. Valauskienei mirus
jo senai motinélei a. a. Viktorijai
MiezlaiSkienei. B. M.

WATERBURY, CONN.

M. S. 43 kp. metinis susirinkimas
ivyko 1953 m. sausio 2 d. Valdyba
1953 m.: pirm. S. Sapranas, Vice-
pirm. G. Vilson, prot. rast. M. For-
tier, fin. rast. S. Dumsa, izd. M.
Shambaris. Ligoniy lankytojos: A.
Smotas ir P. Naujaviciené. Delegatés
i Federacija: S. Sapranas, S. Dumsa
ir M. Shambaris. ] Amerikos Lietu-
viy Taryba delegatés: G. Vilson ir
M. Fortier.

Buvo iSduotas raportas pereity me-
ty veiklos ir Kalédy parengimo, ku-
ris buvo surengtas vientik naréms.
Pasirodé, kad mety bégyje buvo daug
kas nuveikta, déka misy darbsciy
sgjungieciy, kurios reikalui esant vi-
sados pagelbsti.
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Dabartiné misy vice-pirm. G. Vil-
son yra gimus ir augus Waterbury.
Kiek laiko atgal buvo iSvykus gy-

. venti | Brooklyn, N. Y. Mirus jos

vyrui grjizo | Waterbury gyventi su
savo motinéle a. a. Ona Orantiene
(Kudirkiene). Bet uz keliy ménesiy
jos motinélé miré ir ji pasiliko su
trimis stineliais. Sugrjzus j Water-
bury jsirasé j Motery Sgjungos 43
kp. ir pasizyméjo savo darbStumu ir
malonia nuotaika.

Po susirinkimo buvo vaisés ir svei-
kinimai S. Sapranas ir O. Girdzijaus-
kienés gimtadienio proga. Atsilan-
ké Mrs. R. Snyder, Waterbury ma-
joro zmona. Ji yra naré M. S. choro,
pavyzdinga lietuvé ir dainininké.
Majoras ir Mrs. Snyder dalyvauja
lietuviy parengimuose. M. S.

CHICAGO, ILL.

Mirus a. a. Marijonai Snabaitienei
reiSkiame giliausios Sirdies uzuojau-
ta misy kuopos naréms Anelei Cepo-
kas, Stefanijai Krivickienei, Alenai
Snabaitenei ir Danutei Maciulis.

48-ta kuopa Cicero, Illinois

Tebiina leista mums padékoti ger-
biamoms miisy naréms, kurios padé-
jo dirbti per misy 48-tos kuopos
BINGO PARTY, 1953 m. sausio 11
d. Pelno padaryta su virs $150.00.
Virtuvéje dirbo sekancios narés: M.
Rimkiené, M, Genis, M. Sumaniené
(nauja naré)ir S. Pociené.

Prie BINGO dirbo Olga Husarik
ir Marijona Vaicitiniené. Svetainéj
pagelbéjo E. Brazauskiené, T. Miko-
laitiené, K. Kazakeviciené ir Sgjun-
gieCiy vyrai: A, Zakaras, J. Genis,
J. Stasaitis ir A, Medziak.

Dékojame ir kuopos naréms, kurios
pagelbéjo pardavinéti tikietus, nes
kur vienybé, ten ir galybé.

Rengimo Komisija,
Agnieska StasSaitiené

Petronélé Zakariené
Teres¢ Vaiéitinaité
Marijona Vaiéitiniené

GRAND RAPIDS, MICH.

M. S. 42-ra kuopa 1953 m. sauso
12 d. susirinkime i$rinko nauja val-
dyba: pirm. Kastancija Jarema, vice-
pirm. Alda Budrick, rast. Stephanie
Kryger, izd. Helen Bouvens, izdo
globéjos Ona Puplesiené ir Marijona
Medelinskiené. Stephanie Kryger

SPRINGFIELD, ILL.
Motery S-gos Skyriaus Veikla

Skyrius kiekvieno ménesio trecia
sckmadienj parapijos svetainéje daro
susirinkimus, kuriy metu narés susi-
moka privalomus mokescius, skaito
ir tvirtina praeito susirinkimo proto-
kolus, iSklauso valdybos skaitomus
raStus i§ centro, aptaria sergancias
skyriaus nares ir t.t.

Metinis Susirinkimas

1952 m. gruodzio 21 d. jvyko sky-
riaus metinis susirinkimas. Buvo
praneSta metiné darby apyskaita.
Skyrius praeita vasarg surengé pik-
nika ir drauge su Altoriaus Draugi-
ja suruosé visg eilg jvairiy vakareniy.
15 izdo globéjy pranesimo atrodé,
kad skyriaus finansinis stovis yra
geras.

Senai valybai atsisakius, iSrinkta
nauja valdyba: M. Raguckiené —
pirm., Dela Swoja — vice pirm., J.
Lukaitiené — finansy sekr., O. Paze-
meckaité — izd., V. Simkiené — uz-
rasy rast.,, K. Rudiené ir M. Ruplaus-
kien¢ — Izdo globéjos, E. Abrami-
kiené¢ — koresp. ir P. Urbien¢ —
marsalka. !

Skyriaus dvasios vadovas yra pa-
rapijos klebonas kun. S. O. Junkeris.

Be to, Siame susirinkime nutarta
1953 metais sausio 11 d. surengti tra-



dicing vakarieng¢ su kviestiniais sve-
Ciais. Vakarienés metu senos valdy-
bos naréms, kaipo padékos zenkla,
iteikti po dovanéle.

Tradiciné Vakariené

Kaip kiekvienais metais, taip ir
siais metais, M. S. Skyrius Sausio 11
d., parapijos svetainéje, senosios ir
naujosios valdyby pagerbimui suren-
gé¢ tradicing vakarieng¢, kurioje be
nariy ir kviestiniy sveciy dalyvavo
ir kunigas Toliusis. Vakarienés metu
ant staly kvepéjo miisy senyjy sajun-
gieciy atneSti kraujiniai védarai, ku-
gelis ir uzraityti virtiniai (pyragai-
¢iai). Tas kvapas galéjo ne vieng i
miisy nors mintimis nunesti j Lietu-
va ir pasodinti prie miisy mociuciy
paruosto stalo.

Pirmajj Zzodj tardamas kun. Toliu-
§is pazyméjo, kad moterys kaip sa-
jungietés veikusios jau nuo pat kriks-
Cionybés pradzios. Baigé Siais zo-
dziais:

“Laiminga ta parapija, kuri turi
tokj vieningg ir veikly M. S. skyriy”.
Po to, kiekviena senosios v-bos naré
savo zodelyje palinkéjo naujai v-bai
sekmés.

Pazymétini Zodziai Lukaitienés,
kuri iSreiské didelj dziaugsma “Mo-
tery Dirvos” turiningumu abiem kal-
boms, iskélé lietuviy kalbos turtingu-
ma ir grozj ir apgailestavo, kad yra
tokiy lietuviy, ypatingai i§ jaunimo,
kurie net gédinasi lietuvisSkai kalbéti.
Buvusioji ir esamoji skyriaus pirm.
M. Raguékiené savo zodyje, apzvel-
gusi visy mety nuveiktus darbus, is-
reiSké padéka visoms naréms ir kvie-
té Siais metais gausiau lankytis susi-
rinkimuose.

Sajungieté Vysniauskiené, kaip ge-
riausia maisto gaminimo specailisté,
kvieté jaunesnes amziumi nares pa-
simokyti i§ savo motiuéiy, o beto
dar ir pati pasisiiilé visoms padéti.
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IS sveCiy, valdybos papraSytas,
kiek ilgesne kalba pasaké Vincas Ab-
ramikas. Savo kalboje nurodes Siy
dieny moters svarbiausius uzdavi-
nius Seimoje ir visuomeniniame gy-
venime, kviet¢é M. S. skyriaus nares
aktyviau prisidéti prie lietuvybés is-
laikymo, kovos su komunizmu ir al-
koholiu.

Negalima uzmir$ti nepazyméjus ir
vyriausiy $io pobiivio Seimininkiy
M. Rupsplaukienés ir Kuprienés, ku-
rios su savo padéjéjomis taip suma-
niai ir sofiai pavalgydino visus sve-
Cius.

Po vakarienés, sveCiai ir sajungie-
tés, grojant A. Kupriui, padedant jo
paties stinui Albinui ir protarpiais
G. Vysniauskui, kiek paSoko.

Skyriaus Korespondenté

SOMERVILLE, MASS.

1953 m. sausio 4 d. jvyko 4-tos kuo-
pos metinis susirinkimas, j kurj gau-
siai susirinko nariy. Valdybos sasta-
tas liko tas pats, tik vice-pirm. yra
pasikeitus. Nauja vice-pirm. Valerija
Visminiené.

Valdyba davé praeity mety apys-
kaita, kuri rasta pilnoje tvarkoje.

Kuopa yra turéjusi daug islaidy,
tad jvvkusiame susirinkime nutarta
greitu laiku surengti vakara papildy-
mui kuopos izdo. Vakaro programos
paruoSimui iSrinkta pirmininke Jad-
vyga Valiené.

Kun. Klebonui P. Juskai€iui, jo 35
mety kunigavimo proga, 4-ta kuopa
jiteiké kuklia dovanélg.

Prie§ kiek laiko sirgusi Miskiniené
jau sveika ir darbuojasi toliau.

Per praeita vajy j 4-ta kp. jsirasé 8
naujos narés. Tai yra mums malonu
pranest, nes gal §is grazus pavyzdys
paragins ir kitas kuopas pritraukt
daugiau nariy.

4-tos kuopos korespondenté

21



22

SPRINGFIELD, ILL.

M. S. 56 kp. reiskia uzuojauta Ago-
tai Chernis ir jos Seimai, mirus jos
vyrui a a. Stanley Chernis.

Mirus miisy kuopos narei a. a.
Margaret Darran, reiSkiame nuoSir-
dzi13 uzuojauta jos vyrui Joseph Dar-
ran, stnui ir dukreléms.

V. Shimkiené

MASPETH, N. Y.

Birzelio m. protokoly rast. O. Pet-
ruliené turéjo sunkia operacijg ir dar
dabar néra visai pasveikus.

Liepos m. buvo palaidotas kp. izd.
vyras a. a. Petras Bagocitinas. Jo
Seimai kuopa reiskia gilia uzuojauts.

Lapkric¢io m. kp. pirm. P. Razickie-
né turéjo operacija. Miré kp. naré
a.a. P. Navickiené.

1953 m. sausio 12 d. jvyko kuopos
metinis susirinkimas. Susirinko daug
nariy. Atsilanké Prelatas J. Balka-
nas, kuris pareiské norg pastatyti
miisy M. S. kp. ant stipriy pamaty.

Kuopos valdyba pateiké savo 1952
m. raportus. Visi raportai priimti.
Nauja valdyba nepavyko iSrinkti, bet
gal ateinanciame susirinkime pasi-
seks ta padaryti.

Pirm. ir kitos valdybos narés dél
silpnos sveikatos negali toliau dar-
buotis. Didziuma darbo liko fin. rast.
O. Osteikienei.

Si rasytoja dékoja uz suteikty garbe
biti kp. rast. per 19 mety. Tariu Sir-
dinga adii visoms Sajungietéms uz
atlankymga ligoje, uz maldas ir dova-
nas. O. Petruliené

HARTFORD, CONN.

1952 m. gruodzio 1 d. jvyko 17-tos
kuopos susirinkimas. Buvo iSrinkta
nauja valdyba: pirm. A. Kadis, vice-
pirm. M. Brazauskas, prot. rast. S.
Vytell, fin. rast. C. Serwo, izd. A. Na-
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vitskas, izdo globéja J. Mazotas. Po
susirinkimo jvyko “Christmas Party”,
i kurj atsilanké gerb. Prelatas Ambo-
tas. Buvo jaukiai praleista valandélé
uzkandziaujant ir pasikei¢iant dova-
nélémis.

Sausio 5 d. jvyko pirmas 1953 m.
susirinkimas. Nauja valdyba uzémeé
vietas.

Nutarta turéti Bingo sausio 25 d.

Sajungietés A. Navickas ir R. Mon-
chun uoliai talkininkauja rengiant vi-
sos Connecticut valstybés Lietuviy
Dieng — Vasario 15 d. 3 val. Bush-
nell Memorial. Kalbés Prel. Balki-
nas, Conn. gubernatorius ir kiti. Me-
ning dalj programos iSpildys garsu-
sis Ciurlionio ansamblis i§ Cleve-
lando. Korespondenté

Agnes Grizas

WORCESTER, MASS.

Motery Sajungos 5-tos kuopos pir-
mas Siy mety susirinkimas jvyko sau-
sio 5 d. Kuopos valdyba isdavé ra-
portus i$ praeity mety veiklos. Pirm.
Ona Sidabriené rapestingai dirbo
organizacijos labui kiek jos sveikata
ir laikas leido. Buvo surengti 2 rum-
mage sales, dvejus Sokius, koncerta
ir korty vakarg. Visi parengimai bu-
vo sekmingi.

Finansy rast. M. Delioniené savo
raporte pazyméjo, kad 1952 metais j
kp. naujy nariy jsirasé 28. Viso kuo-
poj nariy yra 137. Buvo 2 ligonés: V.
Seniauskiené ir V. Sepaviciené. Se-
pavidiené miré. Viso pasalpos iSmo-
kéta $95.00.

Kalédy $venciy proga gavo kuopos
dovanas trys ligonés: A. Burauskiené,
Cecilija Zinkiené ir kp. Izd. N.
Thompson. Jos negauna paSalpos.

Buvusios valdybos narés pirm.
Ona Sidabriené, vice pirm. Karas,
izdo globéja J. Sepavich gavo atmi-
nimui dovanéles, V. 'k
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JIEMS VADOVAUJANT BALFui SURINKTA $8,730.86

Didziojo New Yorko BALF 1952 m. Vajaus Komitetas.

Kataliky BaZnyciai Lietuvoje Apastaly Ugdymo Komisijos
Lietuviams Kunigams Laisvame Pasaulyje

INFORMACIJA

Visi numanome, kokie baisiis yra Siandien Lietuvoje Kataliky BaZny-
¢ios iSgyvenimai. Jos naikinimas vyksta visomis komunizmo Ziaurumui
budingomis priemonémis. Jeigu tai uztruks dar kelis metus, tai Lietuvoje
nebeliks kataliky kunigy, bus labai suZalota jaunimo dvasia ir saZiné.

Visi tikime, kad pavergti krastai, tai ir Lietuva, netrukus atgaus lais-
ve. Ten atsidarys labai plati, kad ir nelengva dirva darbui lietuviams, da-
bar gyvenantiems laisvame pasaulyje. Politikai ir visuomenininkai jau da-
bar ripinasi pasauliniais ty kraSty ateities reikalais. Kunigams, vienuo-
léms ir visiems lietuviams katalikams turi ripéti Lietuviy tautos dvasinis
prisikélimas. Sventasis Tévas yra labai susiriipings, kad laisvame pasau-
lyje esg dabar kankinamy tauty kilmés Zzmonés kaip galima greiciau ir ge-
riau pasiruoSty apastalavimui anuose krastuose.

Tremtyje esa Lietuvos Vyskupai sudaré Komisija riipintis paZadinti
pasaukimy ir iSaukléti kunigy ateities darbui Lietuvoje. Sios Komisijos
pirmininku yra J. E. Arkiv. Metropolitas J. J. SKVIRECKAS, vicepirmi-
ninku — J. E. Vysk. V. PADOLSKIS, iZdininku — J. E. Vysk. V. BRIZ-
GYS, generaliniu sekretoriumi — kan. Prof. J. KONCIUS. Garbés pirmi-
ninku sutiko biiti J. E. Kardinolas F. SPELLMAN. Sios Komisijos vardu
kreipiamés j Jus, Gerbiami Konfratrai, pradydami Jisy bendradarbiavimo
Siame Sventame reikale.

Pirmiausia reikia paZadinti daug maldy, ypaé vaikuéiy tarpe, j Pit-
ties VieSpatj, kad jis pats parinkty daug darbininky tai ateities piiiciai.
Biity labai girtina, kad nors karta metuose pries mety ketvirtj sekmadienis
biity paskirtas visos parapijos maldai iSpraSyti kuo daugiausia pasaukimy
ateities darbui Lietuvoje. Dievo malonés veikimui talkon reikia eiti kuni-
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gams kartu su mokyklose besidarbuojanéiom seselém vienuolém ir gerais
katalikais pasaulieiais. PaSaukimui tinkamy jaunuoliy atrankg daryti
laikas yra pradzios mokyklose. Juos reikia aukléti pamaldume, paaiskinti
dvasinio paSaukimo turinj ir grozj, pratinti aktyviai dalyvauti pamaldose,
pamaldziai patarnaujant Sv. miSioms ir kitais budais. Tokius jaunuolius
reikéty paimti didesnén dvasinén globon uz kitus, jiems paaiskinant Katali-
ky Baznycios reikalus Lietuvoje ir kitur.

Sulaukusj tinkamo amZiaus ir tinkamai paruoSta jaunima stenkimés
pakreipti tokiu dvasinio pasaukimo keliu, kad i§ jo ateityje Kataliky Baz-
nycia galéty rasti sau apadtaly Lietuvoje, ar kad ir kituose aplinkiniuose
krastuose. Mergaites stenkimés pakreipti j lietuviskos kilmés seseliy vie-
nuolijas, ypatingai tas, kurios savo vienuolijose ugdo $ig misijy dvasia da-
bar persekiojamuose krastuose. Berniukus, norin¢ius tapti pasauliniais
kunigais, visus reikéty nukreipti j Sv. Kazimiero Lietuviy Kolegija Romoje.
Misy Kolegija yra labiau rekomenduotina uz bet kokia kita seminarija dél
visos eilés aiskiy motyvy. Romoje studijuodami, jauni levitai, geriau negu
kur kitur susipazjsta ir apsipranta su BaZny¢ios santvarka ir dvasia, geros
valios jaunuoliai ¢ia gali su rasti dvasinio jkvépimo tiek, kiek jo nerasty
niekur kitur, ¢ia jie blgsta, apsupti keliy tikstanéiy mety zmogaus kultiiros
paminkly, bendrauja su viso pasaullo tokiais pat ]aunuohals, turi progos
pramokti daugelio kalby. Tuo paciu laiku jie éia gyvena grynai lietuviskoje
jstaigoje, nepamirita savo tautos dvasios, savo kalbos, savo krasto papro¢iy.

Visus Jus, Garbingieji Broliai, kvie¢iame j Sig Sventg talkg. Tai parei-
kalaus i§ Jusy, kaip ir i§ miisy, tam tikro démesio, veiklos, Siek tiek pasiau-
kojimo. Taciau atsiminkime, kad tai yra miisy visy pareiga. Bedievybé
rodo labai daug energijos ir sumanumo Lietuvoje ir Lietuviy tautoje sunai-
kinti katalikybe. Ir mes pdrodykime nors tiek pat energijos, sumanumo,
pasiSventimo Lietuviy tautg i§ tos nelaimés gelbéti, atéjus laikui ja dvasi-
niai atgaivinti. Misy pagalbos Saukia klaidinamy mazy vaikeliy ir jau-
nuoliy sxelos, tikstanéiy Dievui ir Tévynei istikimy kankiniy kraujas, pats
Kristus i§ Lietuvoje iSniekinty bazny¢&iy altoriy. Jeigu tikéjimo laisvés lai-
kams atéjus tekty j Lietuva kviesti nelietuviskos kilmés apastalus, tai lais-
vame pasaulyje esantieji lietuviai nebiitume atlike savo katalikiskos parei-
gos. Taigi sukruskime, pasiryzkime.

Melskimés ir vieni uz kitus, kad VieSpats laiminty misy bendras
pastangas Jam iSsaugoti ir atgaivinti brangia miisy tauta.

Vysk. V. BRIZGYS,

Tremtyje esantiy Lietuvos Vyskupy vardu.

Kan. Prof. J. B. KONCIUS,
Generalinis Sekretorius.

One Highland Pl., Yonkers 5, N. Y.
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